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PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ RADY (EU) 2018/... 

ze dne ..., 

kterým se provádí nařízení (EU) č. 269/2014  

o omezujících opatřeních  

vzhledem k činnostem narušujícím  

nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost  

a nezávislost Ukrajiny 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních 

vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost 

Ukrajiny1, a zejména na čl. 14 odst. 1 uvedeného nařízení, 

s ohledem na návrh vysoké představitelky Unie pro zahraniční věci a bezpečnostní politiku, 

                                                 
1 Úř. věst. L 78, 17.3.2014, s. 6. 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Dne 17. března 2014 přijala Rada nařízení (EU) č. 269/2014. 

(2) V rámci unijní politiky neuznání protiprávní anexe Krymu a Sevastopolu považuje Rada 

výstavbu mostu přes Kerčský průliv za další za další akci narušující územní celistvost, 

svrchovanost a nezávislost Ukrajiny. 

(3) Výstavba tohoto mostu a jeho oficiální otevření dne 15. května 2018 představují klíčové 

symbolické kroky v rámci upevňování kontroly Ruské federace nad protiprávně 

anektovaným Krymem a Sevastopolem a další izolace poloostrova od Ukrajiny. 

(4) Vzhledem k výše uvedenému by na seznam osob, subjektů a orgánů, na něž se vztahují 

omezující opatření, obsažený v příloze I nařízení (EU) č. 269/2014, měly být doplněny 

další subjekty. 

(5) Příloha I nařízení (EU) č. 269/2014 by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 
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Článek 1 

Na seznam subjektů obsažený v příloze I nařízení (EU) č. 269/2014 se doplňují subjekty uvedené 

v příloze tohoto nařízení. 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 
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PŘÍLOHA 

Seznam subjektů podle článku 1 

„ 

 Jméno Identifikační údaje Odůvodnění Datum zařazení na 
seznam 

42. AO Institute 
Giprostroymost- 
Saint-Petersburg 

АО Институт 
Гипростроймост – 
Санкт-Петербург 

Adresa: 
7 Yablochkova street, 
Petrohrad, 197198 
Rusko 

Internetové stránky: http://gpsm.ru 

E-mail: office@gpsm.ru 

Ústav AO „Institute Giprostroymost – Saint-Petersburg“ se 
s ohledem na svůj architektonický návrh mostu přes 
Kerčský průliv podílel na výstavbě tohoto mostu, který 
spojuje Rusko s Krymským poloostrovem protiprávně 
anektovaným k Ruské federaci, což narušuje územní 
celistvost Ukrajiny. Společnost tedy podporuje začleňování 
protiprávně anektovaného Krymského poloostrova do 
Ruské federace, což dále vede k narušování územní 
celistvosti, svrchovanosti a nezávislosti Ukrajiny. 

+ 

                                                 
+ Úř. věst.: vložte prosím den vyhlášení tohoto prováděcího nařízení. 
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43. PJSC Mostotrest 

ПАО Мостотрест 

Adresa: 
6 Barklaya street,  
Bld. 5 Moskva, 
121087, Rusko 

Společnost PJSC Mostotrest se s ohledem na svoji státní 
zakázku na údržbu mostu přes Kerčský průliv aktivně 
podílela na výstavbě tohoto mostu, který spojuje Rusko s 
protiprávně anektovaným Krymským poloostrovem. 
Majitelem této společnosti je navíc osoba (Arkady 
Rotenberg), která již byla označena z důvodu svých 
činností narušujících svrchovanost Ukrajiny (osoba č. 92 v 
této příloze). Společnost tedy podporuje začleňování 
protiprávně anektovaného Krymského poloostrova 
do Ruské federace, což dále vede k narušování územní 
celistvosti, svrchovanosti a nezávislosti Ukrajiny. 

+ 

44. JSC Zaliv Shipyard 

Судостроительный 
завод "Залив" 

Adresa: 
4 Tankistov street, 
298310 Kerč, 
Krym 

Internetové stránky: 
http://zalivkerch.com 

Společnost JSC Zaliv Shipyard se aktivně podílela na 
výstavbě nové železniční tratě směrem k mostu přes 
Kerčský průliv, který spojuje Rusko s protiprávně 
anektovaným Krymským poloostrovem. Společnost tedy 
podporuje začleňování protiprávně anektovaného 
Krymského poloostrova do Ruské federace, což dále vede 
k narušování územní celistvosti, svrchovanosti a 
nezávislosti Ukrajiny. 

+ 

                                                 
+ Úř. věst.: vložte prosím den vyhlášení tohoto prováděcího nařízení. 
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 Jméno Identifikační údaje Odůvodnění Datum zařazení na 
seznam 

45. Stroygazmontazh 
Corporation 
(skupina SGM) 

ООО 
Стройгазмонтаж 

(груп СГМ) 

Adresa: 
Prospect Vernadskogo 53, 
Moskva, 119415, 
Rusko 

Internetové stránky: 
www.ooosgm.com 

Společnost Stroygazmontazh Corporation (skupina SGM) 
se s ohledem na státní zakázku na výstavbu mostu přes 
Kerčský průliv aktivně podílela na výstavbě tohoto mostu, 
který spojuje Rusko s protiprávně anektovaným Krymským 
poloostrovem. 

Majitelem této společnosti je navíc osoba (Arkady 
Rotenberg), která již byla označena z důvodu svých 
činností narušujících svrchovanost Ukrajiny (osoba č. 92 v 
této příloze). Společnost tedy podporuje začleňování 
protiprávně anektovaného Krymského poloostrova 
do Ruské federace, což dále vede k narušování územní 
celistvosti, svrchovanosti a nezávislosti Ukrajiny. 

+ 

                                                 
+ Úř. věst.: vložte prosím den vyhlášení tohoto prováděcího nařízení. 
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 Jméno Identifikační údaje Odůvodnění Datum zařazení na 
seznam 

46. Stroygazmontazh 
Most OOO 

OOO 
Стройгазмонтаж-
Мост 

Adresa: 
Barklya street 6, building 7,  
Moskva, 121087  
Rusko 

Registrační identifikační číslo: 
1157746088170 

Daňové identifikační číslo: 
7730018980 

Internetové stránky:  
http://kerch-most.ru/tag/sgam-most 

E-mail: kerch-most@yandex.ru 

Stroygazmontazh Most OOO je dceřinou společností 
hlavního dodavatele Stroygazmontazh, která řídí projekt 
výstavby mostu přes Kerčský průliv. Majitelem této 
společnosti je navíc osoba (Arkady Rotenberg), která již 
byla označena z důvodu svých činností narušujících 
svrchovanost Ukrajiny (osoba č. 92 v této příloze). 
Společnost tedy podporuje začleňování protiprávně 
anektovaného Krymského poloostrova do Ruské federace, 
což dále vede k narušování územní celistvosti, 
svrchovanosti a nezávislosti Ukrajiny. 

+ 

                                                 
+ Úř. věst.: vložte prosím den vyhlášení tohoto prováděcího nařízení. 
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 Jméno Identifikační údaje Odůvodnění Datum zařazení na 
seznam 

47. CJSC VAD 

AKTSIONERNOE 
OBSHCHESTVO 
VAD 

АО «ВАД» 

Adresa: 
133, Chernyshevskogo street, 
Vologda, Vologodskaya Oblast 
160019 (Rusko) 

122 Grazhdanskiy Prospect, suite 5, 
Liter A, 
Petrohrad, 195267 
Rusko 

Registrační identifikační číslo: 
1037804006811 (Rusko) 

Daňové identifikační číslo: 
7802059185 

Internetové stránky: 
www.zaovad.com 

E-mail: office@zaovad.com 

Společnost CJSC VAD je hlavním dodavatelem zakázky 
na výstavbu dálnice Tavrida na Krymu, komunikaci přes 
Kerčský průliv a přístupových komunikací k němu. 
Dálnice Tavrida zajistí dopravní dostupnost Krymu 
prostřednictvím systému nově vybudovaných komunikací, 
které budou sloužit jako hlavní napojení na most přes 
Kerčský průliv. Společnost CJSC VAD tedy podporuje 
začleňování protiprávně anektovaného Krymského 
poloostrova do Ruské federace, což dále vede k narušování 
územní celistvosti, svrchovanosti a nezávislosti Ukrajiny. 

+ 

“ 

 

                                                 
+ Úř. věst.: vložte prosím den vyhlášení tohoto prováděcího nařízení. 


